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Hewlett-Packard Company は、 

本文書に誤りがあっても一切責任を 
負わないものとします。また、本文 
書に対しては、商品性や特定目的へ 
の適合性の縣示的な保証なども含 
め、明示的な保証についても暗黙的 
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とします。 

Hewlett-Packard Company は、本文 
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多くの場合、次のようなものを複製 
することは法律で禁じられていま 
す。よくわからないときは法務担当 
者に確認してください。 

• 次のような官製書類または文 

圭 • 

-パスポ'ート 
-入国管理関係の書類 
-徴兵関係の書類 
-身分証明用のバッジ、カード、 
記章 

• 次のような政府発行証紙： 

-郵便切手 
-政府発行食券 

• 政府機関から振り出された小切 
手または手形 

• 紙幣、トラベラーズチェック、 
為替 

• 預金証書 

• 著作権で保護された作品 



安全情報 

警告！火災や感電を防 
ぐため、本装置は雨な 
どの湿気にさらさない 
でください。 

火災または感電による被害を避ける 

ため、本装置を使うときは必ず、基 

本的な安全手順に従ってください。 

警告！感電の危険性が 
あります 

1 七ットアップ 手順 ポスターに 書 
かれている指示をすべてよくお 
読みください。 

2 本装置を電源に接続するとき 
は、アースされた電源 コンセン 
卜のみを使用してください。コ 
ンセント がアースされているか 
どうかわからない場合は、有資 
格電気技術者に確認してくださ 

い。 

3 本装置に記されている警告およ 
び指示をすべてよくお読みくだ 
さい。 

4 本装置の清掃は、壁のコンセン 
卜から本装置の電気プラグを抜 
いてから行ってください。 

5 本装置は、水に濡れる危険性の 
高い場所の近くには設置しない 
でください。また、そうした場 
所で本装置を使うこともしない 
でください。また、濡れた手で 
本装置の設置作業をすることも 
使用することもしないでくださ 
い。 

6 本装置は、安定した平面に確実 
に設置してください。 

7 本装置を設置するときは、その 
配線コードが歩行者の邪魔に 
なったり、歩行者がつまずいた 
りするようなところには引かな 
いでください。また、その配線 
コードは、損傷を受けるような 
場所にも引かないでください。 

8 本装置が正常に作動しない場合 
は、コンピュータ画面に表示で 
きるトラブルシューティング 
ヘルプを参照してください。 

9 本装置の内部には、^般の使用 
者が整備、点検できるような部 
分はありません。整備、点検に 
ついては、 資格のある サービス 
担当者までお問い合わせくださ 

い。 

10本装置は、換気の十分な場所で 
使用してください。 
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ヘルプの表示 



ヘルプ 

説明 

セットアップ手順ポ 
スター 

セットアップ手順ポスターには、 HP PSC のセットアップおよび設定 
の手順が説明されています。お使いのオペレーティングシステム 
(Windows あるいは Macintosh) に合ったセットアップ手順ポスター 
を使用するようにしてください。 

HP フォトイメージ 
ングヘルプ 

HP フォトイメージングヘルプには、 HP PSC のソフトウェアを使用 
するための詳細情報が載せられています。 

Windows ユーザーの 場合： [HP ディレクタ]から[ヘルプ]をクリッ 
クします。 

AAacintosh ユーザーの 場合： [HP ディレクタ]から[ヘルプ]をク 
リックして、それから [hp フォトイメージングヘルプ]をクリック 
します。 

リフアレンスガイド 

リファレンスガイドには HP PSC の使用法、およびインストールの際 
のトラブルシューティングに関する追加情報が掲載されています。ま 
た、リファレンスガイドにはサプライやアクセサリの注文ホ法、技術 
的仕様、サポート情報、保証情報も掲載されています。 

トラブルシューテイ 
ングヘルプ 

トラブルシューティング情報を呼び出すには： 

Windows ユーザーの 場合： [HP ディレクタ]で[ヘルプ]をクリック 
してください。 HP フォトイメージングヘルプの[トラブルシュー 
ティング]の項目を開き、 HP PSC に関するトラブルシューティング 
のヘルプのリンク、そして全般的なトラブルシューテイングのリンク 
を参照してください。また、エラーメッセージによっては[ヘルプ] 
ボタンが表示される場合があり、そのボタンからトラブルシューティ 
ングを参照することもできます。 

Macintosh ユーザーの 場合： Apple Help Viewer を開き、 [hp フォトィ 

メージングトラブルシューティング]をクリックして、 [ hppscl 200 
series] をクリックします。 

インタ'ーネットヘル 
プと技術サポート 

インターネットにアクセス可能な場合は、次の HP web サイトから情 
報を入手することができます。 

http://www.hp.com/ip 

また、この web サイトはよくあるお問い合わせの回答を提供します。 







ヘルプ 説明 


Readme ファイル ソフトウェアをインストールしてから、 HP PSC 1200 Series CD-ROM 
または HP PSC1 200 Series プログラムフォルダーから Readme ファ 

イルをアクセスできます。 Readme ファイルにはリファレンスガイド 
またはオンラインヘルプに現れていない最新情報が含まれています。 
Readme ファイルにアクセスするには次の操作を行います。 

Windows ユーザーの場合 ： Windows のタスクバーに行って、[スター 
卜]をクリックし、[プログラム]あるいは[すべてのプログラム] 

(XP の場合）をポイントします。それから [Hewlett-Packard ]、 

[HP PSC 1200 Series] をポイントして、 [Readme ファイルの表示] 

を選択します。 

Macintosh ユーザーの場合： [HD:Applications:HP PSC Software ] フオ 

ル ダーに 行きます。 


ダイアログボックス Windows ユーザーの場合： オプションと設定に関する情報が表示され 
ヘルプ (Windows ているダイアログボックスで[ヘルプ]をクリックします。 

のみ） 
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フロントパネルまたは HP PSC のソフトウェアを使用すると、多くの機能を 
利用できます。 

HP PSC をコンピュータに接続していなくても、フロントパネルを使用して 
文書や写真をコピーすることが可能です。 

フロントパネルの機能 

次の図を参照し、フロントパネルのボタンの配置を確認してください。 



機能 

目的 

1 

電源/巧開： HP PSC の電源をオン/オフにします。また、紙詰まりや 
エラーのあとコピーまたは印刷ジョブを再開する場合に使います。 
HPPSC がエラー状態の場合にはく電源/再開>を3秒押してオフに 
することができます。 

2 

用紙を確認： 用紙をセットまたは紙詰まりを取り除く必要がある場合 
を表示するステータスランプ 

3 

プリントカートリッジを確認： プリントカートリッジを再び入れる、 
または交換する、またはプリントカートリッジ交換用カバーを閉じる 
必要がある場合を表示するステータスランプ。 

4 

キャンセル： ジョブの停止、ボタンの設定の終了を行うときに使用し 
ます。 

5 

部数 (1-9) :コピー部数を変更するときに使用します。 
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機能 

目的 

6 

サイズ：コピーする画像の大きさを[100%]、[ページに合わせる] 

に変更します。 

7 

用紙の種類： 用紙の種類を普通紙またはフォト用紙に変更するときに 
使用します。特別な用紙に最適な用紙の種類の設定については HP フォ 
トイメージングヘルプの hp psc 1200 series セクシヨンの 印刷に推奨 
する用紙タイプの設定 および コピーに推奨する用紙タイプの設定 を参 

照してください。 

8 

コピー開始、モノクロ： モノクロコピーを開始するときに使用しま 
す。 

9 

コピー 開始、 カラー:カラーコピーを開始するときに使用します。 

10 

スキャン：ガラス板から原稿をスキャンするときに使用します。もし 
HP PSC ソフトウェアがインストールされたら、画像はスキャンプレ 
ビューウインドウ （ Windows ) または HP スキヤンウインドウ 
( Macintosh ) にスキャンされてからスキャンされた画像の送信先を選択 
できます。デフォルト送信先は HP フォトイメージングギャラリで 
す。 Windows では、 [ HP ディレクタ]で[画像のスキャン]の設定を 
変更することにより、画像を直接に HP フォトイメージングギャラリ 
に送信することができます。 


コンピュータからの hp psc の使用 

セットアップ手順ポスターに従って 、 HP PSC 用ソフトウェアを コン ピュー 
夕にインストールしていれば、 [ HP ディレクタ]を使用して HP PSC のすベ 
ての機能にアクセスすることができます。 

[ hp フォトイメージングディレクタ]の参照 

[ HP ディレクタ]は、デスクトップのショートカットから起動できます。 
または 、 HP PSC のカバーを開けると使用可能になります （ Windows のみ)。 

windows ユーサー 

1 な下のどちらかの操作を実行してください： 

-デスクトップで [ HP ディレクタ]アイコンをダブルクリックしま 
す。 

- Windows のタスクバーで、[スタート]をクリックし、[プログラ 
ム]あるいは[すべてのプログラム] ( XP の場合）をポイントしま 
す。それから [ Hewlett - Packard]、[hp psc 1200 series ] をポイント 
して、 [ hp フォトイメージングディレクタ]を選択します。 

- HP PSC のカバーを開けます。 

このオプションが機能するのは 、 HP PSC 用ソフトウュアが実行さ 
れている場合だけです。 

2 [デバイスの選択]ボックスでクリックし、このソフトウェアによって 
サポートされているインストール済みの HP デバイスのリストを表示し 
ます。 

3 [hp psc 1200 series ] を選択します。 

[ディレクタ]では、選択したデバイスに対して適切なボタンのみが表 
示されます。 
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Windows の [ hp フォトイ メージングディレクタ] 


機能 

目的 

1 

デバイス選択： 使用する製品をインストール済みの HP 製品のリスト 
から選択するには、この機能を使用します。 

2 

設定： 印刷、スキャン、またはコピー、などの、 HP デバイスのさま 
ざまな設定を確認または変更するには、この機能を使用します。 

3 

状態：デバイス専用のステータスウィンドウを表示します。 

4 

画像スキャン： 画像をスキャンプレビューウインドウにスキャンし 
てからスキャンされた画像の送信先を選択できます。デフォルト送信 
先は HP フォトイメージングギャラリです。 [ HP ディレクタ]で[画 
像のスキャン]の設定を変更することにより、画像を直接に HP フォ 
トイメージングギャラリに送信することができます。 

5 

ドキュメントスキャン： 文字をスキャンし、選択したスキャン先のテ 
キスト編集ソフトウュアに表示します。 

6 

コピー作成： [コピー]ダイアログボックスを表示します。ここでは、 
コピー品質、コピー部数、カラー、サイズの選択およびコピーの開始 
を実行することができます。 

7 

表示と印刷： HP フォトイメージングギャラリを表示します。ここで 
は、画像の表示や編集、 HP フォト印刷の使用、フォトアルバムの作 
成や印刷、画像の電子メール送信、および Web へのイメージのアン 
ロードを行うことができます。 

8 

ヘルプ： HP フォトイメージングヘルプにアクセスできます。ソフト 
ウェアのヘルプ、製品ツアー、およびトラブルシューティングの情報 
が用意されています 

9 

この矢印をクリックすると、ヒントが表示されます。ヒントでは、 
[ディレクタ]の各オプションの説明が表示されます。 
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macintosh ユーザー 

► 下のどちらかの操作を実行してください： 

- OS 9 では、デスクトップで [ HP フォトイメージングディレクタ] 
アイコンをダブルクリックしてください。 

- OSX では、デスクトップで [ HP フォトイメージングディレクタ] 
アイコンをダブルクリックしてください。 

次の図は、 Macintosh 版の [ HP フォトイメージングディレクタ]から使用 
可能な機能のいくつかを示しています。特定の機能の概要説明については、 
凡例を参照してください。 


1 2 


e e 

がフストイ y — ジングディレクタ 

1 




デバイスめ邁巧 



[psc 1200 series l;j ; 設定： 


愁 I を 

面保のスキヤコピーの巧成 
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ブ y ンタの巧 

守 I 


表をして印脚 


Macintosh 版の [ hp フォトイメージングディレクタ] 


機能 

目的 

1 

デバイスの選択：使用する製品をインストール済みの HP 製品のリス 
卜から選択するには、この機能を使用します。 

2 

設定：印刷、スキャン、またはコピー、などの、 HP デバイスのさま 
ざまな設定を確認または変更するには、この機能を使用します。 

3 

画像のスキャン：画像を HP スキャンウインドウにスキャンしてから 
スキャンされた画像の送信先を選択できます。デフォルト送信先は 

HP フォトイメージングギャラリです。 

4 

コピーの作成：[コピー]ダイアログボックスを表示します。ここで 
は、コピー品質、コピー部数、カラー、サイズの選択およびコピーの 
開始を実行することができます。 

5 

プリンタの保守： HP インクジェットユーティリティでは、プリント 
カートリッジのクリーニングや調整、プリントカートリッジのインク 
レベルの確認、テストまたはサンプルページの印刷、プリンタの登 
録、製品サポート情報へのアクセスなどができます。 

6 

表示して印刷： HP フォトイメージングギャラリを表示します。ここ 
では、画像を表示および編集することができます。 


フロントパネルステータスランプ 

HPPSC のフロントパネルには、現在実行中のタスクに関する情報や 、 HP 
PSC に対してユーザーが実行する必要のある保守作業についての情報を提供 
するための、複数のステータスランプがあります。たとえば、これらのス 
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テータスランプにより、装置の電源のオン/オフ、処理中のコピージョブ 
がモノクロかカラーかの区別、セットされている用紙の有無、紙詰まりの発 
生などが表示されます。 

フロントパネルのすべての ステータス ランプは、ジョブが完了してから 2 
分後に、デフォルトの表示にリセットされます。 

次の表を参照し 、 HP PSC で現在実行されているタスクに関してフロントパ 
ネルのステータスランプが示す情報を十分に理解してください。 


電源/再贈 
用紙を確認 



<電源 > ラ 
ンプ 

(緑） 

モノクロ 
コピー領 
域 

(バックラ 
ンプ） 

カラーコ 
ピー領域 
(バックラ 
ンプ） 

説明 

処置 

<電源 > ラ 
ンプが点灯 
していませ 
ん。 

ランプが 
消えてい 
ます。 

ランプが消 
えていま 
す。 

HP PSC に電源が入って 
いません。 

く電源 > ボタンを押し、 

HP PSC の電源を入れま 
す。 

<電源 > ラ 
ンプが点灯 
しています。 

ランプが 

点灯して 

います。 

ランプが点 
灯していま 
す。 

HP PSC の電源がオンに 
なっていて、使用可能で 
す。 

フロントパネルあるいは 
ソフトウェアからスキヤ 
ン、コピーまたはプリン 
トジョブを開始します。 

<電源 > ラ 
ンプは点滅 
しています。 

ランプが 

点灯して 

います。 

ランプが点 
灯していま 
す。 

HPPSC は印刷、スキヤ 
ン、または保守ジョブを 
処理しています。 

HP PSC がジョブの処理を 
完了するまで待ちます。 

<電源 > ラ 
ンプは点滅 
しています。 

ランプが 

点滅して 

います。 

ランプが点 
灯していま 
す。 

HP PSC は、フロントパ 
ネルまたはソフトウユア 
から開始されたモノクロ 
コピージョブを処理中で 
す。 

HP PSC がジョブの処理を 
完了するまで待ちます。 

<電源 > ラ 
ンプは点滅 
しています。 

ランプが 

点灯して 

います。 

ランプが点 
滅していま 
す。 

HP PSC は、フロントパ 
ネルまたはソフトウユア 
から開始されたカラーコ 
ピージョブを処理中で 
す。 

HP PSC がジョブの処理を 
完了するまで待ちます。 

ランプが3 
秒間ほど小 
刻みに点滅 
した後で、 
点灯状態に 
なりました。 

ランプが 
点灯また 
は点滅し 
ています。 

ランプが点 
灯または点 
滅していま 
す。 

HP PSC がほかの処理を 
行っています。 

他のジョブを開始する前 
に、現在のジョブが完了 
するまで待ちます。 
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フロント パネルの ランプに よって、現在のタスク情報だけでなく、 エラー 
状況（な下の表を参照）も確認できます。 

く電源>ランプ、くプリントカートリッジを確認>ランプ、く用紙を確認> 
ランプ、それから、くコピー開始>のく モノクロ >とくコピー開始>のく 力 
ラー> ランプがすべて点滅している場合、次の手順に従ってください。 

1 シール 状のフロントパネルが剥がれていないかを確認してください。 

2 電源コードを接続し直し 、 HP PSC に電源を入れ直してください。 


く電源 > 
ランプ 

(緑） 

<用紙を 
確認 > ラ 
ンプ 

くプリン 
トカート 
リッジを 
確認 > ラ 
ンプ 

説明 

処置 

ランプが 

点滅して 

いる 

ランプが 
消えてい 
る 

ランプが 
消えてい 
る 

HP PSC がスキヤンしよ 
うとしているが、通信障 
害があります。 

コンピュータの電がオン 
になっていること 、 HP PSC 
に接続ていることを確認し 
てください 。 HP PSC 用ソフ 
トウュアがインストールさ 
れていることを確認してく 
ださい。 

ランプが 

点灯して 

いる 

ランプが 

点滅して 

いる 

ランプが 
消えてい 
る 

用紙トレイが空であるか 
または HP PSC では紙づ 
まりが発生しています。 

用紙をセツトするかまたは 
紙詰まりを直してくださ 
い。く再開>を押して続行 
します。 

ランプが 

点灯して 

いる 

ランプが 
消えてい 
る 

ランプが 

点滅して 

いる 

プリントカートリッジ交 
換用カバーが開いている 
か、プリントカートリッ 
ジがないか、または適切 
に取り付けられていませ 
ん。あるいは、カート 
リッジのテープが貼り付 
つけられたままか、カー 
トリッジ自体に問題があ 
ります。 

プリントカートリツジを取 
り外し、テープが剥がされ 
ていることを確認してくだ 
さい。もう一度プリント 
カートリツジを挿入し、 

カートリツジが正しくセツ 
卜されていることを確認し 
てください。交換用カバー 
を閉じます。この状況の詳 
細については、システムト 
レイにある [ ステータス] 
アイコンをクリツクしてく 
ださい。問題が解決しない 
場合には、トラブルシュー 
テイングヘルプで、インク 
レベルの確認やプリント 
カートリツジのクリーニン 
グにつレ、て参照してくださ 
い。 

ランプが 

点滅して 

いる 

ランプが 
消えてい 
る 

ランプが 

点滅して 

いる 

プリントカートリッジに 
問題がある可能性があり 
ます。 

詳細については、システム 
トレイのステータスアイコ 
ンをクリツクしてくださ 
い。 
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く電源> 
ランプ 

(緑） 

く用紙を 
確認 > ラ 
ンプ 

くプリン 
トカート 
リッジを 
確認 > ラ 
ンプ 

説明 

処置 

ランプが 

点灯して 

いる 

ランプが 

点滅して 

いる 

ランプが 

点滅して 

いる 

プリントキヤリツジが停 
止しました。 

プリントカートリッジ交換 
用カバーを開き、キヤリッ 
ジ機構の障害物を取り除い 
てください。 

ランプが 

点滅して 

いる 

ランプが 

点滅して 

いる 

ランプが 

点滅して 

いる 

HPPSC では、重大なエ 
ラーが発生しました。 

HP PSC の電源をいったん 
オフにして入れ直します。 
コンピュータを再起動して 
ください。問題が直らない 
場合は 、 HP PSC のプラグを 
抜き、再度接続してくださ 
い。それでも問題の解決し 
ないときは、 HP に連絡し 
ます。 




スキヤンが行っている最 
中に紙詰まりが発生しま 
した。 

いったん HP PSC の電源を 
オフにしてからオンに戻 
し、スキヤンをやり直して 
みてくたさい。 
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原稿および用紙のセット 


ガラス板にセットした原稿からコピーを作成することができます。また、さ 
まざまな種類や重さ、サイズの用紙に印刷したり、コピーしたりすることも 
可能です。ただし、用紙を正しく選択することと、用紙が正しくセットさ 
れ、破損していないのを確認することが重要です。 


原稿のセット 

任意の原稿コピーガラス板にセットすることで、その原稿をコピーしたり 
スキヤンしたりすることができます。 

注意：コピーガラスおよびカバーの裏側が巧れていると、[ページに合 
わせる]といったオプションの一部は正しく動作しません。詳しくは、 
23ページの「コピーガラス板のクリーニング」および23ページの「力 
バーの裏側のクリーニング」の項目を参照してください。 

1 カバーを上げ、原稿をガラス板の左辺と上辺に合わせて、表を下にして 
ガラスの左下隅に乗せます。 

コピー機能を使用する際は原稿を左下隅に乗せることが重要です。 



レターサイズまたは A 4 サイズの用紙のセット 

用紙をセットする基本的な手順を次に示します。特定の種類の用紙（はが 
き、封筒）をセットする場合については、それぞれ念頭に置いておくべき点 
があります。この手順を見た後、それぞれ14ページの「その他の種類の用 
紙を用紙トレイにセットするときのヒント」、13ページの「封筒のセット」、 
13ページの「力ード、はがき、 10 x 15 cm (4 x 6 インチ）のフォト用紙を 
セットする」の項目を参照してください。 

最高の出力結果を得るには、用紙タイプや用紙サイズを変更するたびに用紙 
設定を調整してください。詳しくは、15ページの「用紙の種類の設定」を 
参照してください。 
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用紙トレイをセツトするには 

1用紙トレイを降ろし、必要に応じて横方向用紙ガイドを一番外側の位置 
までスライドさせます。 



2 平らな面で用紙の端を揃え、それから用紙について次の点をチユックし 
ます。 

-破れや巧れ、しわがないか、あるいはカールしていたり角が折れた 
りしていないか確認します。 

-フォト用紙を使用している場合を除いて、セットした用紙のサイズ 
および種類がすべて同じであることを確認します。 

3 用紙を用紙トレイに、印刷面を下にして、最初に用紙の先端がプリンタ 
の内部に当たり止まるところまで挿入します。 A 4 サイズの用紙の場合 
はトレイより手前に用紙がはみ出します。紙詰まりや複数枚の給紙、用 
紙の折れ曲がりを避ける為に、用紙をプリンタの奧まで深く挿入しすぎ 
たり、強く押し込んだりしないでください。レターヘッドを使用する場 
合は、ページの上側から先に入れてください。 

用紙の量が多すぎないように注意してください。ある程度の枚数の用紙 
があるか、そして用紙の束が横ホ向用紙ガイドの上端より高くなってい 
ないかをチュックしてください。 



4 横方向用紙ガイドをスライドさせ、用紙の端に合わせます。用紙が用紙 
トレイで水平になっていること、そして横方向用紙ガイドのタブにきち 
んと合っていることを確認してください。 
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原稿および用紙のセット 


封筒のセット 

HP PSC で封筒に印刷するには、お使いのソフトウュアの印刷機能を使用し 
ます。光がのある封筒やエンボス加工がされている封筒、留め金がついてい 
たり窓がついていたりする封筒は使用し々いでください。用紙トレイには、 

1ホ女または複数ホ女の封筒をセットすることができます。 

1 用紙トレイから用紙をすべて除去します。 

2 封筒の垂れぶたを上に向け、垂れぶたの付いている辺を左にして（つま 
りプリント面を下に向け）、最初に封筒の先端がプリンタの内部に当た 
り止まるところまで、用紙トレイに挿入します。紙詰まりや複数枚の給 
紙、折れ曲がりを避ける為に、封筒をプリンタの奥まで深く挿入しすぎ 
たり、強く押し込んだりしないでください。 

3 



4 横方向用紙ガイドを封筒に合わせて調整します。 

封筒が折れてしまわないように注意してください。 

複数の封筒をセットする場合は、封筒がトレイに収まっていることを確 
認してください（セットする数が多すぎないようにしてください)。 
封筒に印刷できるようテキストをフォーマットするホ法の詳細について 
は、お使いのワードプロセッシングソフトウェアのヘルプファイルを 
参照してください。 

力ード、はがき、 10 xl 5 cm (4 x 6 インチ）のフォト用紙を 
セットする 

カード、はがき、 10 x 1 5 cm (4 x 6 インチ）のフォト用紙をセットする基本 
的な手順を次に示します。 

1 用紙トレイから用紙をすべて除去し、カード、はがき、 10 x 1 5 cm の 
フォト用紙を最初に用紙の先端がプリンタの内部に当たり止まるところ 
まで、用紙トレイに挿入します。紙詰まりや複数がの給紙、折れ曲がり 
を避ける為に、用紙をプリンタの奥まで深く挿入しすぎたり、強く押し 
込んだりしないでください。（同時に違う種類の用紙をセットしないで 
ください。） 

印刷面が下になっていることを確認してください。 

注意：お使いのフォト用紙にミシン目付きのタブがある場合、その夕 
ブが自分のほうに向くようにフォト用紙をセットしてください。 


リファレンスガイド 


13 




章 3 



2 横ホ向用紙ガイドを止まるまで、カードまたはフォト用紙に合わせて調 
整します。 

カードまたはフォト用紙がトレイに収まっていることを確認してくださ 
い（セットするホ女数が多すぎないようにしてください)。 

その他の種類の用紙を用紙トレイにセツトするときのヒン 
h 

特定の種類の用紙や OHP フイルムをセットするときのガイドラインを次の 
表に示します。最高の印刷結果を得るには、用紙タイプや用紙サイズを変更 
するたびに用紙設定を調整してください。詳しくは、15ページの「用紙の 
種類の設定」を参照してください。 

注意：用紙タイプの中には、お客様の国/地域で入手できないものも 
あります。 

注意：写真印刷の要件に応じた最高品質の印刷結果を得るには、 HP プ 
レミアムプラスフォト用紙を使用してください。 

注意：フォト用紙はボックスから取り出す時にカールするかもしれま 
せん。カールした場合 、 HP PSC に入れる前にカールのついた用紙を反 
対*ホ向にカールして平らにします。 


用紙 ヒント 

HP 用紙 • プレミアムインクジェット用紙：用紙の非印刷面に表示されてい 

る グレーの 矢印を見つけ、その矢印が表示されている側を上にし 
て用紙を挿入します。 

• プレミアムフォト用紙、プレミアムプラスフォト用紙、または 
エヴリデイフォト用紙。光がのある（印刷）面を下してセットし 
ます。いつも用紙トレイにまず通常の用紙を5枚な上セットし、 
その通常の用紙の上にフォト用紙を置くようにしてください。 

• プレミアム OHP フィルム：（矢印と HP のロゴが表示されている） 
OHP フィルムの白いストリツプが上になるように、ストリツプの 
側から先にトレイにフィルムを挿入します。 

• インクジユットアイロンプリント紙を使用する前に転写シートを 
完全に伸ばすようにしてください。カールの ついた シートはセッ 
卜しないでください。（シートがカールするのを防ぐには、使う直 
前まで転写シートを最初のパッケージに入れて封をしたままにし 
ておきます)。非印刷面を下にして（青い縮にある面を上にして）、 
一度に1枚のシートを手動で給紙します。 

• つや消しグリーティングカード、光がグリーティングカー 

ド、フエノレトテクスチャグリーティングカード：グリーティング 
カード用紙は少量を、印刷面を下にして一番奧までセットします。 
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原稿および用紙のセット 


用紙 

ヒント 

カードやはがき 

カードやはがきは、印刷面を下にして用紙トレイの一番奥までセッ 
卜します。はがきを用紙トレイの右上にセットし、横ホ向用紙ガイ 
ドを止まる位置まで、はがきの左端にずらします。 

1 0 x 1 5 cm (4 x 6 イ 

ンチ）のフォト用紙 

フォト用紙は、印刷面を下にして用紙トレイにセットします。フォ 
卜用紙の長い辺を用紙トレイの右側に揃えて置き、横ホ向用紙ガイ 
ドを止まるまでフォト用紙の長い辺に向けてスライドさせます。お 
使いのフォト用紙にミシン目付きのタブがある場合は、そのタブが 
自分のほうに向くようにフォト用紙をセットしてください。 


用紙の種類の設定 

フォト用紙や OHP フイルム、アイロンプリント紙、カタログ用紙などの特 
別な用紙を使用する場合は、普通にその用紙を用紙トレイにセットしてくだ 
さい。それから、最高品質で印刷できるよう用紙タイプの設定を変更する必 
要があります。 

弊社では、使用する用紙の種類に合わせて用紙の種類を設定することを推奨 
しています。 

これで設定できるのはコピー用のオプションのみです。印刷用に用紙タイプ 
を設定するには、[印刷設定]ダイアログボックスでプロパティを設定して 
ください。 

► く用紙の種類>ボタンを押して、く普通紙>またはくフォト用紙>を選 
択します。 

紙詰まりの発生を防止するには、排紙トレイから用紙を頻繁に取り除くよう 
にしてください。排紙トレイの容量は、用紙タイプや使用するインクの量に 
よって異なります。排紙トレイの収容枚数の詳細については、 HP フォトイ 
メージング ヘルプの [技術情報]の項を参照してください。 


リファレンスガイド 
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コピー機能の使用 


コピー機能を使用してできることは次のとおりです。 

• 高品質のカラーコピーおよびモノクロコピーができます。 

• フォト用紙を使用して写真並の高品質コピーを作成します。 

• A 4 の用紙サイズに合わせて原稿のサイズを拡大または縮小します。 

コピーの 作成 

コピーの作成は、 HPPSC のフロントパネルを使って行うこともできます 
し、コンピュータ上の HPPSC ソフトウェアを使って行うこともできます。 
コピー機能はどちらの方法ででも利用できます。ただし、ソフトウェアに 
は、フロントパネルからは利用できない追加のコピー機能が組み込まれて 
います。 

フロントパネルで選択したすべてのコピー設定は HP PSC のコピージョブ 
が完了してから 2分 後にリセットされます。 

コピーを 作成する 

1 原稿をコピーガラス板にセットします。 

2 くコピー開始>のくモノクロ >ボタンまたはくコピー開始>のく力 
ラー > ボタンを押します。 

く用紙の種類>ボタンを使って、く普通紙>またはくフォト用紙>を選 
択します。またはくサイズ>ボタンを使って、く100%>(原稿と等倍 
のコピーを作成する）またはくページに合わせる>を選択します。く 
ページに合わせる>については18ページの「コピーをぺージに 合わせ 
る」 を参照してください。 

注意：カラーコピーを開始する前に、 HPPSC にカラープリントカー 
トリッジが装着されていることを確認してください。黒プリントカー 
トリッジだけが装着されている場合、普通紙にモノクロコピーを作成す 
ることができます。 

コピー 速度を速〈するまたは コピーの 品質を高める 

HP PSC には、コピー速度およびコピーの品質に関する二つのオプションが 
あります。 

• [高画質（ベスト）]を選択すれば、どんな用紙でも最高品質が得られま 
す。[高画質（ベスト）]は[ハヤイ（ェコノ）]よりコピー速度が遅く 
なります。[高画質（ベスト）]は、すべてのコピーのデフォルト設定で 
す。コピーを作成する方法について、17ページの「コピーを 作成す 
る」 を参照してください。 

• レ、ヤイ（ェコノ）]は[高画質（ベスト）]よりも高速にコピーできま 
す。テキストをコピーする場合は、[高画質（ベスト）]と同等の品質が 
得られますが、グラフィックの場合は画質が悪くなるおそれがありま 
す。 
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フロント パネルから高速にコピーする方法は次の通りです。 

1原稿をコピーガラス板にセットします。 

2 く用紙の種類>ボタンを押し、く普通紙>を選択します。 

を意： コピー速度を[はやい（最速）]に設定した場合は、く用紙の種 
類> として < 普通紙 > を選択する必要があります。 

3 く スキャン>ボタンを押したまま、 くコピー 開始> のくモノ クロ >また 
は、 くコピー 開始 > のくカラー > を押します。 

コピー 部数の設定 

フロント パネルから コピー 部数を設定することができます。 

1原稿をコピーガラス板にセットします。 

2 次のいずれかの操作を実行します： 

-お使いの HP PSC ではく部数>ボタンがある場合、く部数>を押し 
てコピー 部数を設定し、それから、く コピー 開始>のく モノクロ > 
またはく コピー 開始>のく カラー >。 

-お使いの HP PSC ではく部数>ボタンがない場合、くコピー開始> 
のく モノクロ >またはくコピー開始>のく カラー >を繰り返し押 
し、作成したいーコピーに巧して、ボタンを一回押してください。 

特別なコピージョブの実行 

標準のコピー機能に加えて、 HPPSC では、写真をコピーすることや用紙の 
サイズに合わせて原稿を自動的に拡大/縮小することが可能です。 

写真の コピー 

写真をコピーする場合は、<用紙の種類>ボタンを押し、<フォト用紙>を 
選択します。くページに合わせる > オプションを使用して、 A 4 サイズの用 
紙に原稿の大きさを拡大または縮小することもできます。 

1 写真をコピーガラスにセットします。 

2 フォト用紙を使用する場合は、用紙トレイに用紙をセットします。 

3 く用紙の種類>ボタンを押し、<フォト用紙>を選択します。 

4 くコピー 開始> のくモノクロ >ボタンまたはく コピー 開始> のく 力 
ラー > ボタンを押します。 

ヒント： ページに合わせて写真を自動的に拡大するには、くサイズ> 
ボタンを押し、くページに合わせる >を選択します。 

コピーをページに 合わせる 

A 4 サイズの用紙に合わせて、原稿を自動的に拡大/縮小する場合は、< 
ページに合わせる>を使用してください。このようにして、下の図に示すよ 
うに小さな写真を用紙のサイズに合わせて拡大することができます。くペー 
ジに合わせる>を使うことで、端のほうの文字や画像が不必要にトリミング 
されてしまうのを防ぐことができます。 

ヒント： ガラス板が巧れていないこと、および原稿がガラスの左下隅 
に合わされているかどうかを確認してください。 
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コピー機能の使用 


原稿 ページに合わせる 



1 コピーガラスに原稿をセットします。 

2 くサイズ>ボタンを押し、くページに合わせる >を選択します。 

3 くコピー開始>のくモノクロ >ボタンまたはくコピー開始>のく力 
ラー > ボタンを押します。 

コピーの 中止 

► コピーを中止するには、フロントパネルのくキャンセル>ボタンを押 
します。 


リファレンスガイド 
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スキヤン機能の使用 


スキャンとは、 コンピュータで 使用できるよう、写真やテキストを電子的な 
形式に変換する過程のことです。次に挙げるとおり、ほとんどすべてのもの 
が スキャン 可能です。 

• 写真 

• 新聞記事 

• テキスト文書 （ Windows のみ対応） 

スキャンされた画像やテキストは電子フォーマットであるため、ワードプ 
ロセッサやグラフィックスプログラムに取り込み、必要に合わせて修正す 
ることが可能です。たとえば次のようなことが可能です。 

• 子供の写真を スキャンして 親戚に E メールで 送付することや、家庭や 
オフ イスの 写真目録、電子 ス クラップブックを作成することができま 
す。 


• 記事からテキストをワードプロセッサにスキャンして記事の内容をレ 
ポートに取り込むことで、タイプし直す手間を大幅に省く 。 (Windows 
のみタオ応） 


ヒント： スキャン機能を使用するには 、 HP PSC とコンピュータとを接 
続して電源をオンにする必要があります。また、スキャンを実行するに 
先だってコンピュータに HP PSC ソフトウェアをインストールし、そし 
て実行しておく必要もあります。 Windows において HP PSC ソフト 
ウェアが実行されているかどうかを確認するには、システムトレイに 
ステータスアイコンがあるかどうかを調べてください。 Macintosh の場 
合 、 HP PSC ソフトウュアは常に実行されています。 

注意： 光源を HP PSC の近くに置くと、スキャンされた画像の品質を影 
響することがあります。 

注意： 高解像度 （600 dpi またはそれな上）でスキャンすると、多くの 
ディスク容量が必要になります。ハードディスクの容量が十分でないと 
き、お使いのシステムが停止する可能性があります。 


原稿のスキャン 

スキャンは HP PSC から行うこともできますし 、 HP PSC ソフトウェアから 
行うこともできます。 

HP PSC ソフトウュアから写真や文書をスキャンする方法について、詳しく 
は HP フォトイメージングヘルプの 写真と文書のスキ ャンの項目を参考し 
てください。 

原稿をフロントパネルから Windows コンピュータにスキャンする 

1 原稿をコピーガラス板にセットします。 

2 くスキャン> を押します。 

スキヤンのプレビュー画像がコンピュータの HP PSC ソフトウェアに表 
示されます。 
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注意： HP PSC ソフトウェアでは、プレビュー画像の表示がデフォルト 
で設定されます。プレビュー画像を表示する必要がない場合は、このデ 
フォルト設定を変更することができます。 

3 表示されたプレビュー画像に基づき、数種類のオプションを選択してス 
キャン画像を調整できます。 

注意： プレビューの際に画像を修正するホ法について、詳しくは HP 
フォトイメージング ヘルプの写真と文書のスキャンのプレビュー中の 

画像の調整の 項目を参照してください。 

4 [受け入れる]をクリックします。 

HP PSC で原稿の最終的なスキャンが行われ、画像が HP フォト、また 
は画像が自動的に開き、表示されるイメージングギャラリに送られま 
す。 HP フォトイメージングギャラリには、想定どおりの結果が得ら 
れるように画像を編集するためのツールが数多く組み込まれています。 

注意： HP フォトイメージングギャラリの使用方法について、詳しく 

は ソフトウェアの使い方の画像の管理の 項目を参照してください。 

原稿をフロントパネルから Macintosh コンピュータにスキャンする 

1原稿をコピーガラス板にセットします。 

詳しくは、 11 ページの 「原稿のセット」 を参照してください。 

2 くスキャン> を押します。 

HP PSC で原稿のスキャンが行われ、画像が[スキャン]ウインドウに 
送られます。[スキャン]ウインドウで画像を調整することができます。 

3 スキャン設定の調整終了後には、画像を保存したり、印刷したり、ある 
いは HP フォトイメージングギャラリに送信することができます。 
詳しくは HP フォトイメージングギヤラリのオンラインヘルプを参照 
してください。 


スキャンの中止 

フロントパネルに あるく キャンセル>ボタンを 押せば、 スキャンを 中止す 
ることができます。 
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hp psc の保守 


このセクションでは 、 HP PSC を最高の状態に保つための方法について説明 
します。必要に応じてこれらの保守手順を実行してください。 

コピーガラス板のクリーニング 

指紋や巧れ、髪の毛などでコピーガラス板が巧れていると、パフオーマン 
スが低下したり、ページに合わせるやコピーといった機能の精度に影響が出 
たりします。 

1本体の電源をオフにし、電源ケーブルを抜き、カバーを上げます。 

2 非摩耗性のガラスクリーナで少し湿らせた柔らかい布かスポンジでコ 
ピーガラスを拭きます。 

警告！研磨剤やアセトン、ベンゼン、四塩化炭素などでコ 
ピーガラス板を拭かないでください。コピーガラスを傷める 
可能性があります。また、液体を直接コピーガラス板にかけ 
ないでください。コピーガラスの下に液体が入り込んで本体 
を傷める可能性があります。 

3 しみにならないよう、 セーム革 か セルロース スポンジで コピー ガラス 
板を拭いてください。 

カバーの裏側のクリーニング 

本体のカバーの裏側にある白い原稿押さえの表面に微少な塵がたまることが 
あります。その状態でスキャンやコピーを実行すると、問題が発生するおそ 
れがあります。 

1本体の電源をオフにし、電源ケーブルを抜き、カバーを上げます。 

2 刺激性の少なレ、お験とぬるま湯で少し湿らせた柔らかレ、布かスポンジで 
原稿押さえを拭きます。 

3 固まっている塵を徐々に溶かすようにカバー裏を洗ってください。その 
際にこすらないようにしてください。 

4 セーム革あるいは柔らかい布でカバー裏を拭いて乾かしてください。 

警告！カバー裏を傷つける可能性があるので、紙でできたク 
ロスは使用しないでください。 

5 これで十分きれいにならない場合は、イソプロピル（消毒用）アルコー 
ルを使って上記の手順を繰り返し、その後、湿らせた布で残ったアル 
コールを完全に拭き取ってください。 

外側のクリーニング 

柔らかい湿らせた、糸くずの出ない布で外側の塵やしみ、汚れを拭き取りま 
す。 本体の内側はクリーニングの必要はありません。フロントパネルはも 
ちろん、本体内側についても液体がかからないように注意してください。 
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プリントカートリッジの保守 

HP PSC の出力品質を最高のものに保つには、いくつかの簡単な保守手順を 
実行する必要があります。 


セルフテストレポートを印刷 


印刷時に問題が発生した場合は、プリントカートリッジを交換する前にセ 
ルフテストレポートを印刷するようにしてください。 

1 くキャンセル>ボタンを押し続けてください。 

2 くコ ピー開始> のくカラー >ボタンを押します。 

お使いの HP PSC についてのセルフテストレポートが印刷されます。 
発生した問題の原因がこのレポートを見れば分かる場合があります。 


I A — 

PSC 1200 SEE3. S/N 000000000010. F 扣 R000：fe!5®'Hl.UB VID:30O 压 
曲 GES 3. ASTERIOR 00000000. NVM OK. SEBCEDI0. MRGN 0. 

CBA TI 1. 化工 mOOOl. Mffi 民 22)C. LEFT SMffi . RIGHT 2C1Q12F 


カラーブロック 






ノズルパターン 


カラーブロックとノズルパターンをチェックし、筋や白線が入ってい 
ないかどうか確認してください。 

-欠落している カラー ブロックがある場合は、その色の カラーカー 
トリッジがインク切れになっている可能性があります。 

-筋が入る場合は、 ノズルの 目詰まりまたは接触部の汚れが原因と考 
えられます。 アルコールを使ってクリーニングしをいでください。 

プリントカートリッジの扱い方 

プリントカートリッジを交換する前に、プリントカートリッジの部品のぶ 
前や扱いホを知っておく必要があります。 
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HP PSC の保守 


プリントカートリッジを交換する 

プリントカートリッジの交換が必要になると 、 HP PSC から通知メッセージ 
が表示されます。 

プリントカートリッジ交換の注文に関しては、交換カバー内側の情報を参 
照してください。 

1装置の電源を入れて、ハンドルをおろし、プリントカートリッジ交換 
用カバーを開きます。 

プリントキャリッジが本体の中央まで移動します。 



2 キャリッジが止まったら、プリントカートリッジを押し下げ、それか 
らカートリツジを手前に引いてカートリッジ スロッ トから取り外しま 
す。 



注意： プリントカートリッジの スロッ ト内にインクが付着するのは正 
常な現象です。 

3 新しいプリントカートリッジの包装を除去し、ピンク色のプラスチッ 
クの部分のみを注意深く持ってプラスチックテープをインクノズルか 
らゆっくり取り外します。 


リファレンスガイド 
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警告！ 銅の接点やインクノズルにはさわらないでください。 

プラスチック製の保護テープをはがしたら、ノズル内のインクの乾燥を 
防ぐため、ただちにプリントカートリッジを取り付けてください。 

4 きちんとはまるまで適切なスロットに新しいプリントカートリッジを 
小さい角度で押し込みます。 

警告！ 新しいプリントカートリッジをスロットに直接に押し 
込まないでください。少し角度をずらしてスライドさせます。 



カラープリントカートリッジは左側、黒プリントカートリッジは右側 
にセットします。 



5 プリントカートリッジ交換用カバーを閉じます。 

カートリッジの調整 

プリントカートリッジの取り付けまたは交換を行うと 、 HP PSC によってプ 
リントカートリッジ調整シートが自動的に印刷されます。少し時間がかか 
る場合もあります。カートリッジを調整することで高品貧の出力が得られま 
す。 

► プリントカートリッジ調整シートを原稿ガラス板に置き、くスキャン> 
ボタンを押します。 

これでカートリッジが正しく調整されます。 
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HP PSC の保守 

注意：カートリツジの調整中は、処理が完了するまでランプが点滅し、 
約3 0秒かかります。 


セルフメンテナンス中の機械音 

製品の使用中は、さまざまな機械音が聞こえます。このような機械音は、装 
置のセルフメンテナンス実行中に発生するもので、正常な現象です。 


リファレンスガイド 
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セットアップの補足情報 


HP PSC ソフトウエアのインストール中にはいずれかのウインドウが表で^さ 

れます。メッセージは次のような内容です。 

• インストール中 

• ファイル コピー 中 

• HPPSC につなぐ要求 

• 緑色 OK と チェックマーク 

• お使いのコンピュータを再起動する要求（発生しない場合もあります） 

• 登録 

これらのウインドウを見なかった場合は、インストールに問題が発生した可 

能性があります。が下のものを確認してください。 

• [ HP ディレクタ]は5つ （ Macintosh では4つ）のアイコンを含んでい 
ます（デスクトップで [ HP ディレクタ]アイコンをダブルクリックし 
ます 

• HPPSC は[プリンタ]ダイアログボックスにリストされています 

• [システムトレイ]に HP PSC が使用可能を表示する HP PSC のアイコ 
ンが1つあります。 

[ HP ディレクタ]には5つ （ Macintosh では4つ）のアイコンが表示しない 

場合 、 HP PSC がコンピュータに接続するまで少し待つ必要があります。 

インストール時の問題 

HP PSC 1200 Series CD - ROM をお使いのコンピュータの CD - ROM ドライブ 

に挿入するとき、お使いのコンピュータの画面に何も現れない場合 

1 [スタート]メニューから[ファイルぶを指定して実行]を選びます。 

2 [ファイルぶを指定して実行]ダイアログボックスで d :\ setup . exe を入 
力（お使いの CD - ROM ドライブがドライブ文字を割り当ててもらわな 
い場合、適当なドライブ文字を使用します）してから [ OK ] をクリッ 
クします。 


[ HP ディレクタ] には 5つ （Macintosh では 4つ）のアイコンが 含まれて い 
ない場合、次の操作をしてください。 

• HP PSC を取り外してまた接続します。 

• USB および電源ケーブルが接続していることを確認してください。 

- USB ケーブルを取り外してから接続します。 

- USB ケーブルをキーボードまたは電源が入れていないハブに接続し 
ないでください 

- USB ケーブルの長さが 3 メートルな下なことを確認してください 
-お使いのコンピュータに複数の USB デバイスが接続されている場 
合、他の USB デバイスは接続を取り外してください。 
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注意： AppleTalk はサポートされていません。 

• HP PSC のプラグを抜き、再び接続してください。 

• お使いのコンピュータを再起動します。 

Windows で、ノくックグラウンドで作動しているアプリケーシヨンを 
[システムトレイ]で確認し、コンピュータを再起動する前に閉じま 
す。 

hppsc ソフトウェアをアンインストールし、再インストール 

[ディレクタ]に5 つ （ Macintosh では4 つ） のアイコンが表示しない時、 
いったん同ソフトウュアを削除してからインストールし直す必要がありま 
す。ハードドライブからいきなり HP PSC プログラムファイルを削除するこ 
とはし々いでください。プログラムファイルは HP PSC プログラムグループ 
にあるアンインストールユーティリティを使用して正しく削除するように 
してください。 

Windows コンピユータからアンインストールするには 

1 コンピュータから HP PSC の接続を解除します。 

2 Windows のタスクバーで、[スタート]をクリックし、[プログラム] 
あるいは[すべてのプログラム] ( XP の場合）をポイントします。それ 

から [ Hewlett - Packard]、[hp psc 1200 series ] を選択して、[ソフト 
ウェアのアンインストール]を選択します。 

3 画面の指示に従ってください。 

HP PSC がコンピュータからはずされていることを確認してください。 

4 共有ファイルを削除するかどうかを尋ねてきた場合は、[いいえ]をク 
リックします。 

共有ファイルを削除すると、それらのファイルを使用しているほかのプ 
ログラムが正常に作動しなくなることがあります。 

5 アンインストーラよる削除が終了したら、 HPPSC を外し、コンピュー 
夕を再起動します。 

注意： コンピュータを再起動する前に必ず HP PSC の接続を外してくだ 
さい。 

6 ソフトウェアを再インストールするには 、 HP PSC 1200 Series CD-ROM 

をお使いのコンピュータの CD - ROM ドライブに挿入してから現れる説 
明に従ってください。 

7 ソフトウェアをインストールしたあと 、 HP PSC を接続してオンにして 
から画面上の説明およびセットアップ手順ポスターの説明に従ってくだ 
さい。 

HP PSC を接続してオンにしてからプラグアンドプレイイベントが完 
了するまで少し待たなければなれません。 

ソフトウェアのインストールが完了すると、システムトレイに[ス 
テータス モニタ] アイコンが表示されます。 

8 ソフトウェアが正しくインストールされているかどうかを確認するに 
は、デスクトップで [ HP ディレクタ]アイコンをダブルクリックして 
ください。 [ HP ディレクタ]に5 つ （ Macintosh では4 つ） のアイコン 
が表示されている場合、ソフトウュアが正しくインストールされまし 
た。 
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セツトアップの補足情報 
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Macintosh コンピュータからアンインストールするには 

1 コンピュータと HPPSC との接続を外します。 

2 [ Applications:HP All - in-One Software ] フォルダをダブルクリックしま 

す。 

3 [ HP アンインストーラ]をダブルクリックします。 

4 画面上に表示される指示に従ってください。 

5 プログラムによるソフトウェアの削除が終了したら、 HPPSC を切断し、 
コンピュータを再起動します。 

6 ソフトウェアを再インストールするには、コンピュータの CD - ROM ド 
ライブに HP PSC 1200 Series CD - ROM を挿入してください。 

注意：ソフトウェアを再インストールする際は、セットアップ手順ポ 
スターに記述されている手順に従ってください。ソフトウェアのインス 
トールが完了するまでは 、 HP PSC をコンピュータに接続しないでくだ 
さい。 

7 デスクトップで CD - ROM を開き 、 [hp all - in - one インストーラ]をダブ 
ルクリックして、画面に表示される手順に従います。 


追加のトラブルシューティングヘルプ 

インストール時に発生する可能性のある問題についてもっと詳しく知りたい 
場合は readme ファイルを参照してください。 Windows で readme ファイル 
にアクセスするには、タスクバーの[スタート]ボタンから[プログラム]、 

[ Hewlett - Packard] 、 [hp psc 1200 series]、[Readme ファイルの表示]の順 
にクリックします。 Macintosh で readme ファイルにアクセスするには、 

HP PSC ソフトウエア CD - ROM のトツプレベルフォルダにある readme ファ 
イルのアイコンをダブルクリックします。 

readme ファイルには、な下の詳細情報が記載されています。 

• インストール失敗後に再インストールユーテイリテイを使用して、 

HP PSC を再インストール可能な状態に戻す方法。 

• Windows 98で再インストールユーテイリテイを使用して、コンポ 
ジット USB システムドライバーが見つからないエラーから復帰するホ 
法。 

ソフトウエアをインストールする前にハードウエアがインストールされ 
ている場合、このエラーが発生する可能性があります。再インストール 
ューティリテを実行した後、 PC を再起動して、 HPPSC をコンピュータ 
に接続する前に HP PSC ソフトウエアをインストールします。 

詳細については、次の web サイトを参照してください。 

www.hp.com/ip 
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巧術情報 


物理的仕様 

• 高さ： 16.97 cm (6.68 in .) 

• 幅： 42.57 cm (16.76 in .) 

• 奥行き： 25.91 cm (10.20 in .) 
• 重さ： 4 . 3 1 kg (9.50 lb .) 


電気的仕様 

• 消費電力：最大 75 W 

• 入力 電圧 ：100 〜 240 VAC 、 アース済み 

• 入力周波数： 50/60 HZ 

• 電流：最大 1 A 


規制に関する告知 

な下のセクシヨンには、さまざまな規制機関の告示が記載されています。 

規制モデル識別番号 

規制識別のために、規制モデル識別番号が製品に割り当てられています。お 
使いの製品の規制モデル識別番号は SDGOA -0201 です。この規制番号を 
マーケティングぶ ( psc 11 00 /psc 1200) または製品番号 （ Q 1647 A / 
Q 1660 A ) と混乱しないでください。 

q 色 r 扫 usch 色 mission 

LpA < 70 dB 
am Arbeitsplatz 
im Normalbetrieb 
nach DIN 45635 T .19 


notic 色 to Korean customers 


Al 百对过 LH 呈 (Brf ] l?l ) 

01 J \ Jl ^ 山因早 gD 早召： U な吾 nil 岂召含ゴ宜 
y レ1^片，军 7 UI づ圳片^置有 W 己 AI 马圳 
AIS 昌个助己 U[h 
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hp psc のサポートの利用 


ここでは、 Hewlett - Packard によって提供されているサービスの情報につい 
て説明します。 

製品に付属する印刷マニュアルまたはオンラインマニュアルで必要な答え 
が見つからない場合は、が下のページに記載されている HP サポートサービ 
スに問い合わせることができます。一部のサポートサービスは米国および 
カナダでしか利用できませんが、その他のサポートサービスは世界中の多 
くの国/地域で利用できます。 

インターネットからのサポートの利用およびその他の情報 
の入手 

インターネットにアクセス可能な場合は、次の HP web サイトから情報を乂 
手することができます。 

www . hp . com/jp 

この web サイトには、技術サポート、ドライバ、消耗品、および注文に関 
する情報が用意されています。 

hp カスタマサポート 

HP PSC には、他社のソフトウェアプログラムが付属している場合がありま 
す。このようなプログラムで問題が発生した場合は、そのソフトウェアのべ 
ンターに直接お問い合わせすると最適な技術サポートが受けられます。 

HP カスタマサポートに問い合わせる必要がある場合は、連絡する前にな下 
の作業を行ってください。 

1 が下の事項を確認します。 

a . ユニットが接続され、電源がオンになっていること。 

b . 指定されたプリントカートリッジが正しく装着されていること。 

C. 推奨される用紙が給紙トレイに正しくセットされていること。 

2 が下の手順に従ってユニットをリセットします。 

a . ユニットのフロントパネルにあるく電源>ボタンを使用して、ユ 
ニットの電源、をオフにします。 

b . 電'源コードをユニットの背面から取り外します。 

C. 電源コードをユニットの背面に差し込みます。 

d . く電源>ボタンを使用して、ユニットの電源をオンにします。 

3 詳細については、次の HP Web サイトを参照してください。 

www . hp . com/ip 
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4 問題が解決されず、 HP カスタマサポート担当にさらに問い合わせる必 
要がある場合は、な下の作業を行います。 

- シリアル番号と サービス ID をメモします。シリア ノレ 番号と サービス 
ID を確認するには、この情報が含まれているセルフテストレポート 
を印刷します。セルフテストレポートを印刷するには、くキャンセ 
ル>ボタンを押したままく コピー >のく カラー >ボタンを押してく 
ださい。 

-発生した問題を詳しく説明するための準備を行います。 

5 HP カスタマサポートに連絡します。連絡するときは、ユニットのそば 
から離れないでください。 

保証期間内の米国のサポートへの問い合わせ 

電話 （208) 323-2551。このサービスは保証期間中は無料ですが、標準長距離 
電話料金がかかります。保証期間を過ぎると料金がかかります。 

米国の電話サポートは英語とスペイン語で、一日に24時間、一週間中7日 
間使用可能です（サポートの日付および時間は、予告なしに変更されること 
があります)。 

hp 日本カスタマケアセンターへの問い合わせ 

わスおマケアたンお連祕先 

TEL : 0日 70-000 日11(携帯電話 ■ PHS からは： 03-333 日-日目00 ) 

FAX : 03-333 日-目33目 


• 電話番号受付時間：平日 9:00〜17:00 

±曜日/即署日 10:00叫7:00 

(祝襲日、1月1日〜3日を除く） 

■ FAX によるお問い合わせは、ご質問内容とともに、ご連祕先、醉な製品を、 
接綿コンビューおちをご記入ください。 


その他の国からのお問い合わせ 

な下に記載されている電話番号は、このガイドの印刷日の時点で現行の番号 
です。各国向け HP サポートサービスの最新の電話番号一覧に ついては、 下 
記の Web サイトをご覧ください。 

www.hp.com/support 

韓国の場合は、次のアドレスにアクセスすることもできます。 

www.hp.co.kr/ 

な下の国/地域では、 HP サポートセンターに問い合わせることができま 
す。お客様の国/地域が一覧にない場合は、地元の代理店か、最寄りの 
HP 営業サポート事務所にお問い合わせください。 

サポートサービスは保証期間中は無料ですが、長距離電話料金はユーザー 
の負担になります。場合によっては、1回のお問い合わせごとに定額の料金 
が適用されることがあります。 

ヨーロッパについては、国/地域によって電話でのサポート内容や条件が 
異なりますので、下記の Web サイトでご確認ください。 

www.hp.com/support 
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hp psc のサポートの利用 

あるいは、代理店に問い合わせたり、このブックレットに記載されている電 
話番号の HP に連絡することもできます。 

当社では、電話サポートサービスを向上させるために絶えず努力していま 
す。このため、定期的に当社の Web サイトを確認してサービスの機能や提 
供ホ法に関する新しい情報を入手することをお勸めします。 


国/地域 

HP 技術サポート 

国/地域 

HP 技術サポート 

アルジェリア！ 

+213 (0) 61564 543 

マレーシア 

1 -800-805405 

アルゼンチン 

0810-555-5520 

メキシコ 

01-800-472-6684 

オーストラリア 

+613 8877 8000 
1902 910 910 

メキシコ（メキシコ 

市） 

5258-9922 

ォーストリァ 

+43 (0) 810 00 6080 

モロッコ 1 

+212 22404 747 

バーレーン（ドノく 
ィ） 

800 728 

オランダ 

+31 (0) 20 606 8751 

ベル ギー （オランダ 
語） 

+32 (0) 2 626 8806 

ニュージーランド 

0800 441147 

ベルギー（フランス 
語） 

+32 (0) 2 626 8807 

ノノレウユー- 

+47 22116299 

ブラジル（リオグラ 
ンデ、サンパウロ） 

(11)3747 7799 

オマーン 

+9714 883 8454 

ブラジル（その他の 
地域） 

0800157751 

パレスチナ 

+9714 883 8454 

カナダ（保証期間 
内） 

(905) 206 4663 

パナマ 

001 -800-7 112884 

カナダ、保証期間後 
(1 回ごとに料金が 
発生） 

1-877-621-4722 

ペルー 

0-800-10111 

カリブおよび中央ァ 
メリカ 

1-800-711-2884 

フイリピン 

632-867-3551 

チリ 

800-360-999 

ポーランド 

+48 22 865 98 00 

中国 

8610 6868 7980 

ポノレトガノレ 

+351213176333 

コロンビア 

9-800-1 14-7% 

プ エル トリコ 

1-877-2320-589 

コスタリカ 

0-800-011-0524 

カタール 

+9714 883 8454 

チュコ共和国 

+420 (0) % 1307310 

ノレーーマニて 

+401315 4442また 

は最寄の HP カスタマ 
サポートの電話番号 

013154442 

デンマーク 

+45 39 29 4099 

ロシア連邦、 

モスクワ 

+7 0% 797 3520 


リファレンスガイド 


37 







章 9 


国/地域 

HP 技術サポート 

国/地域 

HP 技術サポート 

エクアドル 

1800 -7 11 -2884 

ロシア連邦、 

サンクトぺテルブル 
グ 

+7 812 346 7997 

ヨーロッパ （英語） 

+44(0) 207 512 

5202 

サウジアラビア 

+800 89714440 

エジプト 

02 532 5222 

シンガポール 

65 6272 5300 

フィンランド 

+358 (0) 203 47 288 

スロバキア 

+421 (0) 2 682 

08080 

フランス （0.34 
ューロ /分） 

0892 69 60 22 

南アフリカ （RSA が内 
) 

086 0001030 

ドイツ （0.12 ユー 
口/か） 

+49 (0) 180 52 58 

143 

南アフリカ （RSA が外 
) 

+27-1 1258 9301 

ギリシャ 

+301060 73 603 

スペイン 

+34 902 321123 

香港 ( SAR ) 

+85 (2) 3002 8555 

スウユーデン 

+46 (0)8 619 2170 

グアテマラ 

1800 - W 5-5 105 

スイス2 

+41 (0) 84 8801111 

ハンガリー 

+36 (0) 13821111 

台湾 

+886-2-2717-0055 
0800 010 055 

インド 

1-600-112267 

91116 の 6035 

タイ 

+66(2)661 4000 

インドネシア 

62-21-350-3408 

チュニジア1 

+216 1891222 

アイルランド 

+353 (0) 1662 5525 

トルコ 

+90 216 579 7171 

イスラエル 

+972 (0) 9 8304848 

ウクライナ 

+7 (380-44) 490- 
3520 

イタリァ 

+39 (0) 226410350 

アラブ首長国連邦 

+9714 883 8454 

日本 

0570 000 511 
+813 3335 9800 

イギリス 

+44(0) 207 512 52 

02 

ヨルダン 

+9714 883 8454 

ベネズエラ 

0800-47468368 or 
800-477-7777 

韓国（ソウル） 

+82-1588-3003 

ベネズエラ（カラカ 

ス） 

(502) 207-8488 

韓国（ソウル市外） 

+82-1588-3003 

べトナム 

84 (0) 8 823 4530 

クウェート 

+9714 883 8454 

イエメン 

+9714 883 8 p 454 

レバノン 

+9714 883 8454 




1このコールセンターでは、次のフランス語を使用するユーザーをサポートしてい 
ます。モロッコ、チュニジア、アルジェリア 
2このコールセンターでは、スイス国内のドイツ語、フランス語、およびイタリア 
語を使用するユーザーをサポートしています。 
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hp psc のサポートの利用 


保証期間後のオーストラリアでの問い合わせ 

製品の保証が切れている場合でも、 03-8877-8000 に連絡することができま 
す。問い合わせ1件につき、保証期間外のサポート料金である 27.5 ドル 
に ST を含む）がクレジットカードに課金されます。また、月曜日から金曜 
日までの午前9時から午後5時までは、1902 -910-910 に連絡することも 
できます （27.5 ドルが電話料金として課金されます)。（料金およびサポー 
卜時間は、予告なしに変更されることがあります） 


ユニットの発送準備 

HP カスタマサポートに問い合わせた後、または購入時の状態に戻した後、 
ユニットを発送して修理することを要求された場合は、 HP 製品の損傷を防 
ぐためな下の手順に従って電源を切り、再捆包を行ってください。 

注意： HP PSC を移動する際は、カートリッジが取り除かれ、 HP PSC 
の電源ボタンを押して正常にシャットダウンしていることを確認して 
ください。また、 HP PSC を移動する前に、キャリッジがサービスス 
テーシヨンに格納され、スキャナが待機位置に戻っていることも確認し 
てください。 

1 ユニットの電源をオンにします。 

ユニットの電がオンにならず、プリントキャリッジがホームポジ 
シヨンにある場合は、ステップ1から5までを省略します。この場合、 
プリントカートリッジを取り外すことはできません。ステップ6に進 
みます。 

2 プリントキャリッジのアクセスドアを開きます。 

プリントキャリッジが本体の中央まで移動します。 

警告！ 両方のプリントカートリッジを取り外します。こうし 
ないと、ユニットが損傷する可能性があります。 

プリントカートリッジの取り外し方法の詳細については、25ページの 

「プリントカートリッジを交換する」 を参照してください。 

3 プリントカートリッジの内部が乾燥しないようにカートリッジを気密 
性の高い袋に入れて保管します （ HP カスタマサポートの電話担当者か 
ら指示された場合を除き、カートリッジはユニットと一緒に発送しない 
でください)。 

4 プリントカートリッジ交換用カバーを閉じます。 

5 プリントカートリッジが完全に停止するまで待ちます。少し時間がか 
かる場合もあります。 

6 ユニットの電源をオフにします。 

7 可能な場合は、元の捆包用材料を使用するか、交換ユニットに付属した 
捆包用材料を使用してュニットを捆包して発送します。 


リファレンスガイド 
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元の捆包用材料がない場合は、ほかの適切な捆包用材料を使用してくだ 
さい。不適切な捆包や運送によって発生する損傷は、保証の対象にはな 
りません。 

8 返送用のラベルを箱の外側に貼ります。 

9 箱には、が下のものを追加してください。 

-サービス担当に宛てた、症状の簡単な説明（印刷品質の問題のサン 
プルが役に立ちます)。 

-保証が適用される期間内であることを証明する売り上げ票、または 
その他の購入証明書のコピー。 

-氏ぶ、住所、および日中に連絡可能な電話番号。 
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保証に関する情報 


HP PSC 1200 series 

限定保証の期間（ハードウュア ） ：1年 
限定保証の期間に D メディア）： 90 日 

限定保証の期間（プリントカートリッジ）： HP カートリッジのインクが消 
耗した当日の日付、またはカートリッジに記載されている"保証期限"の日 
付のうち、どちらか早いホの日付。 

サービスを受けるための hp psc の返送 

サービスを受けるために HP PSC を返送する前に、 HP カスタマサポートに 
連絡する必要があります。カスタマサポートに連絡する前に実行する手順 
については、 35 ページの 「 hp カスタマサポート」 を参照してください。 

hewlett - packard グローバル限定保証の告示 

限定保証の範囲 

Hewlett-Packard (が下、 「 HP 」 という）は エンドユーザー （な下、「ユー 
ザー」という）にかし、関連ソフトウェア、アクセサリ、メディア、および 
消耗品を含め、お買い上げ日から一定の期間にわたり、それぞれの HPPSC 
(な下、「本製品」という）に材料および製品上の瑕疵がないことを保証しま 
す。 

本製品のをソフトウュアをタオ象とする HP の限を保証は、プログラムの命令 
を実行できない場合にのみ適用されます。 HP は、本製品の動作が停止しな 
いことまたは誤動作しないことを保証しません。 

HP の限定保証は、本製品を正しく使用した結果として発生した瑕疵のみを 
対*象とするものであり、 （ a ) 不適切な保守または改造、 （ b ) HP によってサ 
ポートされていないソフトウェア、アクセサリ、メディア、または消耗品、 
あるいは （ C ) 本製品の仕様外の動作に起因する問題を含め、その他のあら 
ゆる問題は保証の対象になりません。 

本製品のをハードウェアについては、 HP が外のプリントカートリッジまた 
は詰め替え用のプリントカートリッジを使用しても、ユーザーに対する保 
証またはユーザーとの HP のサポート契約には影響しません。ただし、本製 
品の障害または損傷が HP 外のプリントカートリッジまたは詰め替え用 
のインクカートリッジを使用したことに起因する場合は、 HP は本製品の障 
害または損傷を修理するための標準の作業費および材料費を請ホするものと 
します。 

保証の適用期間内に、 HP が本製品の瑕疵の報告を受けた場合は、 HP はその 
裁量により、瑕疵のある本製品を修理または交換するものとします。作業費 
が HP の限定保証のタオ象とならない場合、修理は HP の標準の作業費で行わ 
れるものします。 
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HP の保証の対象である瑕疵のある本製品を、瑕疵があることが通知されて 
から妥当な期間内に修理または交換することが不可能な場合は、本製品の購 
乂費用を拾い戻しいたします。 

HP は、ユーザーが瑕疵のある本製品を HP に返却するまでは修理、交換、 
または抬い戻しを行う義務はないものとします。 

交換用の製品は、新品または新品同様のものとします。ただし、交換される 
本製品と同等な上の機能を持つものとします。 

本製品を含め、 HP 製品には、性能が新品と同等の再生部品、再生装置、ま 
たは再生材料が使用されていることがあります。 

本製品に対する HP の限定保証は、 HP が本製品のサポートを行っているか、 
HP が本製品の販売を行っているあらゆる国/地域で有効です。保証サービ 
スの レベルは、 現地の基準によって異なる場合があります。 HP は、本製品 
が動作することを目的としたことのない国/地域で、本製品が動作するよ 
うにその形状、適合性、または機能を変更する義務はないものとします。 


保証の制限 


現地の法律によって許可される範囲において、 HP および第兰者の供給業者 
のいずれも、タオ象の HP 製品に関して、明示または黙示に関係なく他のいか 
なる種類の保証または条件も制定しません。また、市場性、十分な品質、お 
よび特定目的への適合性の黙示的な保証または条件を放棄します。 

義務の制限 

現地の法律によって許可される範囲において、この限定保証の告知で提供さ 
れる補償は、ユーザーの独占的および排他的な補償です。 

現地の法律によって許可される範囲において、この限定保証の告知に明記さ 
れた義務を除き、 HP または第兰者の供給業者は、直接的、間接的、特殊、 
付随的、または結果的な損害にタオしては、契約、不法行為、またはその他の 
いかなる合法的見解に基づくものであるかどうかを問わず、また上記の損害 
の可能性を通知したかどうかを問わず、その責任を負わないものとします。 


現地法 


この限定保証の告示により、ユーザーには法律上の特定の権利が付与されま 
す。また、ユーザーは、その他の権利も有しますが、この権利は米国および 
カナダでは州によって異なり、世界を国/地域では国/地域によって異な 
ります。 

この限定保証の告示が現地の法律とす盾する場合に限り、この告示はその現 
地の法律とす盾しないように修正されているとみなされるものとします。上 
記の現地の法律の下では、この告示の特定の免責条項および制限がユーザー 
に適用されないことがあります。たとえば、米国の一部の州のほか、米国な 
外の一部の政府では（カナダの州を含め）、な下の事例が発生することがあ 
ります。 

この告示の免責条項および制限で、法律によって定められたユーザーの権利 
を制限することができなくなることがあります（イギリスなど）。 

あるいは、上記の免責条項または制限条項をメーカーが実施できないように 
制限されることがあります。 

また、別の保証の権利を ユーザーに 付与したり、 メーカーが 否認できない黙 
示的な保証期間を指定したりするほか、黙示的な保証期間への制限を許可し 
ないことがあります。 
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保証に関する情報 


オーストラリアおよびニュージーランドでの消費者の取り引きにおいては、 
この限定保証の告示の条項は、合法的に許可された場合を除き、対象の HP 
製品の当該消費者への販売に適用可能な、法律によって定められた必須の権 
利を除外、制限、または修正しません。 


リファレンスガイド 
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セット，15 

H 

HP PSC ソフトウェア，4 
HP PSC の発送準備,39,4 

クイックスタート ， 4 
HP カスタマサポート ， 35 
HP 純正用紙 

セットするときのヒント，14 ,4 
HP フォトイメージングギヤ 

ラリ，22 

0 
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推奨される選択，11 
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www . hp . com / jp , 32 
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アイロンプリント紙 
セット，14 
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封筒，13 
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コピー，17 
カード 

セット，13,15 
カートリッジ 
交換，25 

カスタマケアセンター 

HP 日本，36 

カスタマサポート ， 35 
Web サイト，35 
問い合わせ ， 35 
米国が外からのお問い合わ 

せ，36 

米国のサポートへの問い合 
わせ，:36 
カバーの裏側 


クリーニング ， 23 
規制に関する告知，33 

キャンセル 
コピー，19 
スキャン，22 

ボタン，3 
を参照，4 

クイックスタート，6 

コンピュータからの使用，4 
グリーティングカード 
セット，14 

クリーニング 

カバーの裏側，23 
コピーガラス板，23 
外側，23 
原稿 

コピー ガラス板へのセッ 
卜の仕方 ■ ,11 

交換 

プリントカートリッジ，25 
告知 

規制，33 

コピー 

印!刷速度，17 

コピーの作成， 17 

コピー部数を設定する，18 

写真，18 
中止，19 

特別なコピージョブ，18 

品質，17 

ページに合わせる ， 18 

ボタン，3, 6 

コピー ガラス板 
クリーニング，23 
コピー部数， 3 

設定，18 

コピーを拡大する，18 
コピーを縮小する，18 
サービスを受けるために HP 

PSC を返送する，41 

サポートサービス，35 

ち直 

;ピー，18 

仕様 

電気，33 

スキャン 

中止，22 

フロントパネルから，21 


ボタン，3, 6 

セット 

カード，13,15 

コピーガラス板の原稿，11 

はがき，15 
ヒント，14 
封筒，13 

フォト用紙，15 

用紙，11 

用紙タイプの変更，15 
用紙のサイズの設定，15 
セットアップ 

補足情報，29 

セルフテストレポート ， 24 
ソフトウェア 

説明，4 

取外しと再インスト ーノレ，30 
ソフトウェアの再インストー 

ル，30 

ソフトウェアの取外し，30 
中止 

コピー，19 
スキヤン，22 
チュートリアル，6 
(まじめに，6 

フロントパネルの機能，3, 6 
ディレクタの参照，4 
電気的仕様，33 
電話番号 ， 35 

サポートサービス ， 35 
トラブルシューテイング、ソ 
フトウェアの取外しと再 
インストール，30 
はがき 

セット，15 
発生音 

きれい，27 
発送 

HP PSC , 39 

品質 

コピー，17 

封筒 

セット，13 
フォト用紙 
セット，15 

プリントカートリッジ 

交換，25 
調整，％ 
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プリントカートリツジの注 

文，51 

プリントカートリツジの調 

整，％ 

フロントパネル 

... からのスキヤン，21 

機能，3, 6 

ステータスランプ，6 
フロントパネルデイスプレ 

イ，3, 6 

ページに合わせる，18 
ヘルプ，1 
保守 _ 

カバーの 裏側のクリ ーニン 

グ，23 


コピー ガラス板のク リー 

ニング，23 

セルフテストレポート，24 
外側のクリーニング，23 

発生音，27 

プリント カー トリ ツジの 

調整，％ 

プリント カー トリツジを 
交換する，25 

保証，35 
告示，41 

ボタン 

キャンセル，3 

コピー 部数 （1-9), 18 
部数 （1-9) , 3 


フロントパネル，：3, 6 
用紙 

コピーの デフオルトサイ 

ズの変更，15 
サイズの設定，15 
種類の変更，15 
推奨される，11 

セット，11 

セットするときのヒント，14 
用紙サイズ 

コピーの変更，15 
用紙トレイ 
セット，11 
レ。、'~卜 

セルフテスト，24 


46 


hp psc I 200 series 














メディアの注文 

プレミアムインクジェツト専用紙、プレミアム OHP フイルム、アイ 
ロンプリント紙などのメディアを注文するには、次のようなホ法があ 
ります。 

hp directplus をご利用ください。 
www.hp.com/ ip/ store 

プリントカートリツジのミ主文 

次の表は HP PSC 1200 Series に使用できるプリントカートリツジお 
よびそれに対応する再注文番号がリストされています。 


プリントカートリッジ 

hp 再を文番号 

HP モノクロプリントカートリッジ 

#56,19 ml モノクロプリントカートリッジ 
#2 ス 10 ml モノクロプリントカートリッジ 

HP カラープリントカートリッジ 

#5 ス 17 ml カラープリントカートリッジ 
#28, 8 ml カラープリントカートリッジ 


上記のプリントカートリッジはすべてお使いの HP PSC と一緒に作業 
するようにデザインしました。 HP 28 カラープリントカートリッジ 
と HP 27 モノクロプリントカートリッジは HP 57 プリントカート 
リッジと HP 56 プリントカートリッジより安く、インク量も少ない 
です。 HP 28 および HP 27 プリントカートリッジはあまり印刷をさ 
れないカスタマのためにデザインしました。 HP 57 カラープリント 
カートリッジはよく印席リ（特にフォト）をされるカスタマのためにデ 
ザインしました。 






ぜひ hp のウェブサイトまでアクセスして〈ださい 


HP PSC をお使いになるうえで役立つ情報が満載されています。 

• 技術サポート 

• サプライ品および注文情報 

• 使いホのコツ 

• 有効活用の方法 
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